ONKRON

designed to support

D421E

EN Quad monitor desk mount for 13" - 32" screens
RU HacTonbHbIN KPOHLWTEMH 415 4X MOHUTOPOB C AMAroHAsbo 13"-32

KZ  Exi moHuTopnapFra apHanFaH YCTEN KPOHLUTEMHI

7

Screen size Tilt range Screen rotation Swivel range
13"- 32" (x4) -90°~ +90° 360° 180°
O [ )
©
O, [] 9
77T77IT
Load capacity Arm extends VESA Height adjustment
8 kg/ 17.6 Ibs (x4) 0 - 381mm 7575, 220 - 440 mm
0-15" 100x100 mm 8.66" - 17.3"

EN User guide
RU PykoBofgcTtBO Monb3oBaTens
KZ TMonganarywbl HYCKAYblfbl
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Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. Please, if you have
any questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will
respond promptly.

o “90° BECAUSE WE CARE
Z90% &90” 907

90° 159 mm +90° Please share your thoughts and feelings or ideas with us about our product.
38 mm /1% (6.26") Help us to continue to deliver the best quality designs. Please take a moment
(15" (7.247) ’ and leave us an online review. Thank you! Sincerely, ONKRON.
5 USA: sale@onkron.us / +13159682278
-90° Europe: sale@onkron.de / +494029996807
@a 9@ Russia: support@onkron.ru / +78007772176
o J IMPORTANT
5 Verify from the checklist all components are included BEFORE installation.

@O Contact our sales support team for replacements if any parts are missing or
appear defective.
Verify the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting
bracket according to VESA patterns and support screen weight. Installation may

ol .0 require a professional.

@ CAUTION
. o . Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly.
Failure to do so may cause personal injury, product damage, and additional
property damage.
. Always wear suitable personal protective equipment and use the correct
tools to safety perform the installation.
ﬂ . DO NOT exceed the maximum weight rating of the unit, make non-factory
883 mm approved modifications, use the unit outside of its factory approved
(34.87) purpose, or OVERTIGHTEN any assembly screws used to join components.
. Use only the factory provided mounting screws as indicated in the
instructions.
. Ensure the construction of attaching surfaces has the structural integrity to
support the combined weight of the unit and all additional hardware and
10 mm-88 mm components. Also, be aware of the working environment surrounding the
(0.39"-3.46") unit which could result in accidental damage such as (out not limited to),
foot traffic, shelves containing objects that may fall, and insufficient work
space. The user must exercise due diligence.
. Keep children away from the assembly hardware. The small pieces may
resultin choking if swallowed.
WARRANTY
Not under mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

105 mm
(4.13")

2 ONKRON
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Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro

prodotto, lascia la tua recensione.

Se haidomande o problemi, puoi contattarciin qualsiasimomento e ti aiuteremo:

USA: sale@onkron.us / +13159682278

Europa: sale@onkron.de / +494029996807

Federazione Russa: support@onkron.ru / +78007772176

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e

linstallazione. In caso di domande sullassemblaggio e sul funzionamento del

prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

. L'utilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud
provocare un funzionamento instabile del prodotto, danni completi al
prodotto e lesioni all'utente.

. Il prodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.
. Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.
. E essenziale 'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti

corretti. Il prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.
. Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso
combinato del prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti
aggiuntivi.
. Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE
durante ilmontaggio e linstallazione.

. Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento
seingerite. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

. Unuso improprio del prodotto pud provocare dannial prodotto e lesioni.

. Prima di installare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal
prodotto.

. Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello
schermo.

. L'installazione di uno schermo non supportato pud provocare danni al
prodotto e lesioni personali.

IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie
per il montaggio. Controlla l'elenco. In caso di parti mancanti o difettose,
contattare il Servizio.

GARANZIA

Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata.

5 ANNIDIGARANZIA.

DE

Danke, dass Sie sich fir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Inrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt
mogen, bitte hinterlassen Sie |hr Feedback.

Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme haben, dann kénnen Sie uns
jederzeit kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:

USA: sale@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Russland: support@onkron.ru / +78007772176

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollsténdig
durch. Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an unser Kundenservice.

ACHTUNG

. Die Verwendung des Gerats mit Gerdten, die das zuldssige Gewicht
Uberschreiten, kann zu Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des
Gerats fuhrenund Verletzungen des Benutzers verursachen.

«  Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden.
Eine unsachgemanfe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

« Es mussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge
verwendet werden. Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und
installiert werden.

«  Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfldche die gesamte Last tragen kann.
Gewicht des Produkts, des verwendeten Gerdts und des gesaomten Zubehors.

«  Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie
wdhrend der Montage und Installation NICHT zu fest an.

»  Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr
fuhren kénnen. Bewahren Sie sie auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

. Eine unsachgemdfRe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fuhren und
Verletzungen verursachen.

«  Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell
von dem Produkt unterstutzt wird.

. Uberprifen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die
Diagonale des Bildschirms.

« Die Installation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Sch&den am
Geratund zu Verletzungen fuhren.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile

erhalten haben, die Sie fur die Montage benstigen. Uberpriifen Sie die Liste der

Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an unseren

Kundendienst.

GARANTIE

Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer.

5 JAHRE GARANTIE.
ONKRON 3
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Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre
produit, veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter:
Etats-Unis: sale@onkron.us / +13159682278

Europe: sale@onkron.de / +494029996807

Russie: support@onkron.ru / +78007772176

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les
moindres questions concernant le montage et ['utilisation, contactez notre service
clients.

ATTENTION

L'utilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au
poids limite peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le
traumatisme de ['utilisateur.

Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non
correcte peut traumatiser l'utilisateur.

Il faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le
produit doit étre assemblé et installé par le professionnel.

Vérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit
et tous les composants supplémentaires.

Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le
montage et l'installation.

Le produit comprend de petites pieces puissant étre avalées et provoquer
I'étouffement. Gardez hors de la portée des enfants.

L'utilisation non correcte du produit peut mener a sa casse et au
traumatisme.

Avant d'installer I'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage
VESA, les poids et diagonale de I'écran.

Linstallation de I'écran non compatible peut mener & sa casse et au
traumatisme.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les
composants. Veérifiez la liste. S'il y a quelques composants qui manguent,
contactezimmédiatement notre service clients.

GARANTIE
Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.
La garantie de 5 ans.

4 ONKRON

ES

i Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el
producto adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Si tiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactdrnos
directamente y le asistimos lo antes posible:

Estados Unidos: sale@onkron.us / +13159682278

Europa: sale@onkron.de / +494029996807

Rusia: support@onkron.ru / 78007772176

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso
de que tenga preguntas sobre alguna de las instrucidnes o prevenciéon por
favor, comuniquese con nuestro atencién al cliente.

ATENCION

El uso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede
causar el vuelco, lesion personal o la falla del producto.

El producto debe ser instalado segun las instrucciones de este manual. La
instalacionincorrecta resulta causar el dafio grave ala salud del usario.

Es necesario usar el equipo de proteccién personal e herramienta
adecuada. El montaje y instalacion del producto debe ser efectuada por el
profesional.

Asegurese que el superficio de montaje puede soportarla carga sumaria del
producto, dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les
aprieten demasiado fuerte durante el montaje e instalacion.

El producto tiene partes pequerfios que pueden ser tragados y causar el
asfixia. Guardeselos lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede
causar lesién personal o la falla del producto.

Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto.
Compruebe el tamafio de montaje VESA, el diagonal de la pantalla y el
peso.

Instalacion de pantalla incompatible puede causar lesién personal o la falla
delproducto.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la
instalacion. Verifiguese con la lista de detalles includios. En caso de que falta
algun detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro atencion al cliente.
GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado.
GARANTIA DE 5 ANOS.
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Cnacuéo, uTo BbI6panu Hac!

Mbl Hapgeemcs, 4To Bbl OBOMbHLI MOKyMKoW. Eciiv Bam noHpaBuncs Haww NpogdykT,
MOXANYMCTA, OCTABLTE BALL OT3bIB.

Ecnun y Bac Bo3HMKM BONPOCH! UK Kakne-nnéo npoénemsl, To Bel MOxeTe
CBSI3ATbCS C HOMM B Jl060€e BpeMs, 1 Mbl Bam nomoxemM:

Poccums: support@onkron.ru / 78007772176

MonHoCTbIO MPOUMTANTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO O HOYANA COOPKM U YCTAHOBKM.
MW BO3HNKHOBEHWMN BOMPOCOB MO CE0PKE M 3KCMYATALMMN MPOAYKTA CBAXUTECH C
HALIEN CePBUCHOM CNYX60M.

BHUMAHUE

. Mcnonb3oBaHWe NPodyKTa C YCTPOMCTBAMM, NPEBBILLAIOLLUMUI JOMYCTUMbIA
BEC, MOXET MPWBECTU K HEMPOBUILHOW €ro PaéoTe, MOMHOM MONOMKe U
TPOBMOM NOMb30OBATENS.

. MponyKT [ONXEH 6blTb COBPAH COMMACHO AAHHOM MHCTPYKLMK. HeBepHas
YCTOHOBKO MOXET MPUHECTY BPEL, 30POBbLIO MOSb30BATENS.

. Heo6xoanMMo MCnonb3oBAHWE CPEACTB WHAMBUMAYQNbHOM 3ALMUTHI U
NPABUIbHBIX MHCTPYMEHTOB. [MPOAYKT AOMKEH 6biTb COBPAH W YCTAHOBNEH
npo$eccnoHaNoM.

. Y6eputecs, 4To pPadoyas NOBEPXHOCTb CMOCOBGHA BbIAEPXATb CYMMAPHLIN
BEC MPOAYKTA, MCMOJSib3yeMOro yCTPOMCTBA M BCEeX OOMONMHUTESNbHbLIX
KOMMOHEHTOB.

J VicrnonbayiTe kpenex 13 komnnekta noctasku u HE MEPETATUBAMTE ero sBo
BPEMS C60PKM, N YCTAHOBKM.

. MpopyKT cCoaepXuT Menkue OeTANM, KOTOpble MOryT BblI3BATH yayLIEHWe Npu
NPOrNATLIBAHWUW. XPOHWUTE NX B HEOOCTYNHOM ANsi AeTen MecTe.

J HeBepHoe MCnonb3oBaAHWE NPOAYKTA MOXET MPUBECTU K €ro MosIoMKe U
TPOBMAM.

. MNepen yCTAHOBKOM 3KPAHA yéeamTeCh, YTO AAHHAS MOAENb NOAAEPXKMBAETCS
NPOOYKTOM.

. MposepbTe VESA KpenneHune, BEC 3KPAHA U €ro AMAroHAb.

M YcTaHoBKa HenogaAepPXmMBaAeMoro SKpPAHA MOXET MNPWBECTU K MNOJoMKe
NPOQYKTA 1 TPABMAM.

BAXHO

MEPEQ Hauanom c60pKu y6eamTech B TOM, YTO Bbl MOSYYNIIN BCE HEOBXOOMMbIE OISt
céopku getanun. CepbTech CO CMUCKOM. Ecnv getanen He XBATAET UM OHW UMEeIoT
nedeKTbl, CBSXKUTECH C HALLIER CEPBUCHOM CIYXBGOM.

TAPAHTUA
He TpebyeT o6s3aTensHon ceptndumkaumm. Cpok Cryxobl He OrPAHUYEH.
TAPAHTWA 5 JTET.

Kz

Bizai TanaaraHbiHbI3Fa paxMeT!

bBi3gin, eHIMiMi3Oi COTbIN QNFAHBIHEI3FA KYAHbILLTBICHI3 Aen yMiTTeHeMis. Erep

ciare 6i3fiiH, 6HIM YHACA, NiKiPIHi3AI KANAPIPYbIHI3Ab! 6TIHEMI3.

Erep cizne cypakTap HeMece Ke3-KenreH Macenenep TybiHOACA, 6i36eH

Ke3-KenreH yakbITTa 6AMNaHbICa Anachi3, 6i3 Cidre kKeMeKkTeceMis:

Peceit: support@onkron.ru/ +78007772176

MOHTOXAAY bl X3HE OPHATYAbl 6ACTAMAC 6YPbIH OCbl HYCKAYSBIKTHI

TOMbIFbIMEH OKbIM LUbIFbIHBI3. OHIMAI KYPACTbIPY XaHE NAnaanaHy Typasbl

CYPCOKTAPbIHbI3 60SICA, KbI3MET KepceTy GefliMiHe Xa6APNAChIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3

. OHIMAI PYyKCAT eTinreH CanMakTAH ACATbIH KYPbIIFbINAPMEH
nanpgonaHy, QypbiC XyMblC icTeMeyre, TOMblk 6y3blyfd XaHe
NANOONAHYLUbIHBIH XAPOKAT QSTYbIHA aKeSyi MyMKiH.

. OHIMAI OCbl HYCKAYMbIKKA CalKec XMHAy kepek. [lypbic eMec opHaTy
NANOONAHYLUbIHBIH, AEHCAYIbIFBIHA 3USH TUTI3Yi MyMKiH.
. Xeke KOPFAHBLIC KYPANAAPLl MEH AYPbLIC KYPONI-CANMAHOAPAbI

NanNOaNaHy eTe KOXEeT. OHIMAI KaCi6M MAMOH XWHAM, OPHATYbI KEPeK.
XyMbIC 6€eTi eHIMHiH, KOMOAHBINOTBIH KyPblIFbIHbIH, XaHe Ke3-KenreH
KOCBIMLLQO KOMMOHEHTTEPAIH XWbIHTbIK CONIMOfbIH KeTepe anaTbiH-
OblFbIHA KO3 XETKI3iHi3.

. BepinreH xa6abiKTbl NAMOONAHbBIHbI3, KYPOCTHIPY X3HE OPHATY Ke3iHae
onapfa TAPTY KYLUIH ACbIPAMAHbI3.

. Byn eHiMae XyTbINFaH Ke3Ae TyHLUbIFYFO aKeneTiH yCak GenLiektep 6ap.
Onapabl 60N0NAPALIH KOMbl XETNENTIH Xepae CAKTAHpI3.

. OHIMAI OyPbIC KONAAH6AY 3AKBIMOCHYFO XaHEe XAPAKATKA aKenyi

MYMKiH. DKPpaAHAbl OPHATNAC BYPbIH, MOAENbre eHIM Caikec KeneTiHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. VESA KOHIbIPFbICHIH, 9KPOH CANMAFbIH XaHE aKPAH
ONArOHANIH TEKCEPIH3.

. Cavikec KeIMenTiH aKPaHObl OPHATY 8HIMHIiH, 6y3blSTybIHO XaHEe 4aM
XOPOAKATBIHA aKENYi MyMKiH.
MAHbI3bl

KypacTbipyasl 6aCTAMAC 6ypbliH, XWHAYFO KOXETTI 6aprblk SerlekTepni
QNFOHBIHBI3FA KO3 XeTKi3iHi3. TisiMai Tekcepinis. Erep GenwwekTep xeTicnece
HeMece akaysbl 60/1Ca, Gi3AiH KbIBMET KB CETY 6eliMiHE XO6APNACHIHbI3.
KENAIK

MiHBEeTTi cepTUPMKATTAYAbI KOXET eTnendi. KbIaMeT eTy Mepa3iMi LLIEKCi3.
KEMINAOIK 5 XblI1.

ONKRON 5
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10-88 mm
0.39"-3.46"

EN

Option 1: C-Clamp installation on the desk:

1.1. Attach the tube (D1) to the clamp (C), by using three
screws (G). You may use the key (L).

1.2. Install the whole construction on the desk and tighten
the clamp by spinning its knob. Use key (N) to tighten it
securely.

A Install the bracket only on a stationary surface that
is not subject to vibration or external influences. Failure to
do so may damage the screen and/or the surface itself.

RU

BapuaHT 1: YcTaHOBKA KpenneHus Ha Kpan cTona:

1.1. MpucoeamHute TPYSy KpoHwTenHa (D1) k cTpy6LumHe
(C), ucnonbays Tpu BUHTA (G). MoxeTe BOCMONL3OBATLCA
krodom (L).

1.2. YCTQHOBUTE BCIO KOHCTPYKLMIO HO CTOMELLIHMULY U
3ATAHWUTE CTPYBLIMHY, 3AKPYUYMBAS BUHT-B6APALLEK, 30TEM
saTaHuTe ero kmouom (N).

AyCTGHOBJ'IMBOﬁTe KPOHLUTENH TOMIbKO HA HEMOABUXHOMN
NMOBEPXHOCTHN, KOTOPASA He noaBepXeHa BMépOLI,MM n
BHELLUHUM BO3OenNCcTBMSM. B NPEOTUBHOM Clly4yde, BOSMOXHO
nospexgeHne MOHUTOPA M/ MM camomn NOBEPXHOCTU.

ONKRON 7
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Option 2: Grommet hole installation:

1.1. Disassemble C-clamp (C), as shown on the picture.
1.2. You can use an existing grommet hole, or drilla new
@10 mm (0.39") hole.

1.3. Attach (F) to the tube (D1) using one screw (G). You
may use the key (L).

1.4. Put the clamp screw (C1) through part (H) and
through the hole in the desk, and then twist it in the tube
(D1). Tighten the knob, using key (N).

8 ONKRON

BapuaHT 2: YcTaHOBKA Yepes3 oTBepCcTHe B CcTone:

1.1. PazéepuTe cTpybumHy (C) Ha yactu.

1.2. [1n9 yCTOHOBKM KPOHLUTEMHO WCMOMb3yNTE rOTOBOE
(3aBoaCKOE) OTBEPCTME B CTONELUHULE UM MPOCBEPNUTE
OTBEPCTHE B CTONELLHMLE

1.3. MpucoenunHute onopHyto nnactuHy (F) k Tpyée
kpoHLwTenHa (D1), ucnonsays ogmH suHT (G). 3ataHute ero
knodom (L).

1.4. YctaHoBuTe BUHT-6apatuek (C1) uepes dukcrpytoLLyio
nnactuy (H) v yepes oTeepcTMe B CTONELLHULE, O 30TEM
BKPYTUTE BUHT-6APALLEK B TRYEY KpOHLLTerHA (D1).
3aTaHuTe BUHT-6apatlek knodoM (N).
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2.1. Install plastic hooks (1) on the mounting arm (B). 2.1. YctaHosuTe nnactukossle kpioku (I) Ha mnedo
2.2. Attach plastic key-holder (E) on the tube (D1) and KpoHLWTEenHA (B).
theninstall mounting arm (B). 2.2. YctaHowuTe Ha TpySy (D1) mnacTukoBbIM AepXaTens
2.3. Set desirable height of the mounting arm (B) on the (E), 3aTeM yCTAHOBUTE MAEYUO KPOHLUTERHA (B).
tube ‘(D") and fix it. . 2.3. OTperynupyiTe NonoxeHune nneda KpoHwTenHa (B)
2.4.Tighten screws by using key (N). Ha Tpy6e (D1) 1 3adrKCHpyiTe ero Ha XxenaeMoi
BbICOTE.
2.4, 30T9HUTE BUMHT HA MNjede KPOHLUTEMHE, UCMOSb3ys
krod (N).

ONKRON 9



2.5. Screw connecting part (D3) into the tube (D1). Take the  2.5. B ycTaHoBneHHyo Tpy6y (D1) BkpytuTe
tube (D2) and screw it on the connecting part (D3). coenmHuTenbHyto npoctasky (D3). Tpyéy (D2) HakpyTuTe
HO coemmHUTENbHYIO NpocTaeky (D3).

10 ONKRON



2.6. Put cable holder (E) on the tube (D2), then install the 2.6. YcTaHosuTe Ha TRY6Y (D2) nnactukosbin nepxatens (E),

bracket (B). 30TeM YCTAHOBUTE KPOoHLLTERH (B).
2.7. Set desirable height of the bracket (B). 2.7. OTperynupymnTe nonoxeHune KpoHwTtenHa (B)
2.8. Tighten screw by using key (N). N 30PUKCUPYNTE ero HA XEeNAeMom BbiICOTE.

2.8. 3aT9HUTE BUHT C noMoLLbio ktoua (N).

ONKRON T
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3.1. Install two top screws (M-A) or (M-C) and
washers (M-E) to a depth of 3 mm (0.11") into the
monitor or you can use screws (M-B)/(M-D) with
washers (M-E) and spacers (M-F). Use key (N).

3.2. Hang the monitor onto the panel, using these
two screws.

3.3. Tighten all top screws of the panel using the

key (N). Make sure the screenis securely fixed.

12 ONKRON

RU

3.1. BeepHuTe BepxHue BUHTH (M-A) unun (M-C), 1
wanésl (M-E) B MOHUTOP, OCTABUB PACCTOSHME,
npuMepHo 3 MM 1nn BBepHUTE BMHTH (M-B)/(M-D), c
wanéon (M-E), ncnonbays stynku (M-F).
BocnonbaynTtecs kawo4doM (N).

3.2. AKKYPOATHO HOBECbTE HA KPOHLWITENH MOHUTOP
TOKMM O6PA30M, YTO6bl BKPYYEHHbIE BUHTLI MOMANM B
BepxHune nasbl VESA-naHenw.

3.3. 3akpyTUTE 0O YyNOpA BEPXHWME BUHTbI C MOMOLLbIO
kmoua (N).
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3.4. Install two remaining screws (M-A) or (M-C) and
washers (M-E) to the lower holes of the VESA-panel
or you can use screws (M-B)/(M-D) with washers
(M-E) and spacers (M-F). Use the key (N).

ATTENTION: Repeat steps 3.1 to 3.4. for the second
screen.

ATTENTION! In order to avoid accidents, two people
should participate in the installation of the screens.

RU

3.4. 30KpennTe MOHUTOP K HUXHUM oTBepCTMAM VESA
- NAHenu OByMa OCTABLLIMMUCSA BUHTAMM (M=-A) nunu
(M-C) v wanéamm (M-E) unu BBepHUTE BUHTHI
(M-B)/(M-D), c wanéon (M-E), ucnonbays BTynky
(M-F) c nomowbto kntoua (N).

BHUMAHMUE: noBTOpUTE OENCTBUS, YKA3AHHbIE B MYHKTAX
3.1. - 3.4. ons BTOPOro MOHUTOPA.

BHUMAHME: Bo nséexaHme HeCYACTHbIX C/ly4aeB, Npu
YCTAHOBKE MOHUTOPOB AOJXHbI YYOCTBOBATHL ABA
yenoBeka.

ONKRON 13
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4.1.Adjust tilt angle if necessary. You may use key (N).

4.2. Use key (M) to adjust mounting arms (B). Screens
must be securely fixed in any position you choose.

IMPORTANT: Be careful while adjusting
mounting arms. Too much effort can damage
surface of the desk and / or your screens.

14 ONKRON

RU

4.1. OTperynmpynTe HOKOH MOHUTOPA, MOBOPAYMBAS BUHT,
ecnn Heo6xoammo. BocrnonbayinTtecs ktodoM (N).

4.2, [Ins perynmpoBKM BUHTOB PbIYAKHBIX MEXAHU3MOB HA
nneve kpoHLwTenHa (B) ncnonbayite kmod (M). MoHuTopsI
LOOMXHbl 6biTb HOOEXHO 3AGUKCUPOBAHBLI B JIIO6OM U3
BbIBPAHHbIX BAMU MOMOXEHN,

BHUMAHMUE: AKKypaTHO MEeHSNTE NONOXEHUE nney

KPOHLUTENHA, KOrAA YCTAHABIMBAETE M HOCTPAUBAETE
A PA60ouyio 30HY C MOHUTOPAMMU.

Mpyn pe3KkoM N3MEHEHNN MONOXEHNS MOHUTOPOB MOXHO

NoBpPeaunTb MOBEPXHOCTb CTONA U/ U MOHUTOPHI.
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5. Arrange cables as shown on the picture. Use
plastic hooks (I) and cable holder (E).

Keep in mind that cables should hang a bit to
provide free movement.

You can use plastic key-holder (E) on the tube (D1)
to keep keys (L), (N), (M).

RU

5. Mponoxunte NpoBOAA BALLETO MOHUTOPA, KAK
NOKA3AHO HA PUCYHKE, MCMOMb3Yys NIACTUKOBbIE
kptoku (1) v gpepxatens (E).

[ns cBo6oOHOM PEerynmpoBkn MONOXEHUS 3KPAHA,
npoBOOA AOJIXHbI Cllerka npoBNCATDb.

Ons ynoéctea xpaHeHus knoyei (L), (N), (M) ncnons-
3ynTe nnacTukosbin aepxatens (E), Ha Tpy6e (D1).

ONKRON 15
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6. Set desirable position of the screen by swiveling
and rotating.

6.1. Portrait mode.

6.2. Landscape mode.

Learn more
www.onkron.us

RU

6. OTperynupyiite xxenaemoe nNonoxeHue MOHUTOPA,
BpaALLas U MOBOPAYUBAS €rO.

6.1. NopTpeTHOs opUueHTaLMS.

6.2. Anb6OMHOS OpMEeHTALMS.

NogpobHee o NpoayKTe
www.onkron.ru 20220525



